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JORNADA

Salen con gcampmmtmro el Conde Don
Lifuardo de camino y Ordoifo y Rey de Leon,
Ja Infanta Doiiz Linda , y fe fientan
el Rey , y la Infanta mientras ¢an-
tan lo que [¢ figue,

> Maﬁc..DE Ordoeiio , Rey de Leon,

o

y Dofia Lmda y [u hermana,
eterno fea el blafon,
para gloria [oberana;
y pues de fus vaffallos
fon el ali¢nto,
reynen , triunfen , y vivan
a par del tiempo.
Drdnrm Conde? Lifuard. Sefior ?
_@rdo#io. Elcuchad,
La memoria de los Reyes
hace affegurar las leyes
del temor, y la lealtad
con el premigy 'y el caftigo,
‘que fon los poles por donde
fuelen navegarfey Conde; -
eftos dos nfares que digos

~ porque la difinicion

PRIMERA.

de la jufticia es igual

medida de cada qual.

Con la pena, o galardon o

di lo que le toca, y yo b

eftoy de vos obligado, '

y vos no tan bien pagado,

como el valor merecio

de vueftra heroica perfona,

puefio que para pagallo

es poco.,-con tal vaflallo,

¥rtir » Conde, la Corona.
por ver fi correfponde

la paga al valor igual,

quiero hacer un memorial

de vucfiros fervicios , Conde.

Quando el Moro de Navarra,

en ofenfa de Leon,

gmlo hacer oftentacion

¢ fu perlena bisarra,

faliendo yo con la mia,

del Marte alarbe Navarro,

al paflo, vos tan bizarro

anduiiﬂeis aquel dia,
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que_nos dimos la batalla, « . |

que cuerpo a cuerpo le difteis

muerte , y en fuga’ pufifteis

toda la alarbe canalla,

Quando el Moro Cordoves

las cien doncellas pidid,

que Mauregato le dio,

Rey injulto ; vil Leones,

y le obligo mi refpuefta

2 que pufieflc en campafia

de la Morifma de Efpafa

rquanta gente el arco aprefta,.

adarga embraza, y empuia

lanza. gineta apreftando,

otro Berberifco vapdo

por la Gallega Corufia,

haciendo temblar el fuelo,

y que el Africa fe affombre,

no levantaficis el nombre

de Ordofio Segundo al Ciclo?

Si eftos los fervicios fon

dei Conde Don Lifuardo,

'y hacerle merced aguardo,

una Infanta de Leon,

legitima hermana mia,

folo los bafta a pagar,

y oy la mano os ha de dar,

demas de que merecia

vueftra fangre efte favor,

que no fera la primera

que hourar vueltra cafa efpera.
Lifuard. A tanta merced , [efor,

ni se¢ refpondery ni acierto

a agradecer con razones,

bien, que en tales ocafiongs

es cordura el defacierto.

Confidere vueftra Alteza

lo que propone mejor,

porque le viene el favor

muy fobrado a mi nobleza.
Ordoiio. Ya tengo confiderado,

Conde , el favor que os he hecho,

y es jufticia ; y es derecho,

razon , y razon de Eftado.

De efta fuerte lo he de hacer,

vueltro valor os levanta

a la Alceza de una Infanta.
Lifusrd, Solo as puede refponder

el gufto del bien que aguarde
tan fin ‘penfarlo, *

Linds. Yo eltoy

pagada en faber que foy 4

" del Conde Don Liluardo.

Efta és mi mano , y con ella
el alma os rindo tambien.

Lifuard.Si no es [uefio tanto bien,

loco eftoy : Linda es mas bella

; -que el Sol, en belleza, y nombre:

a tapto criftal , a tanto

del Ciclo , y de amor efpanto,
no hay alma que no fe affombre,
puclto , ‘que en emprefla igual,
mas lince amor, que Dios ciego,
oy trueca flechas de fuego

a cometas de criftal.

Pero, [efor, con qué intento,
fi efta merced me intentafteis
hacer , poner me mandafteis

de camino? Un cafamienta

tan alto no requeria

galas Cortelanas antes,

/que cofas que tan diftantes

fen para tan grande dia?

«¥i ranto’ apercebimiento
~como Leon fale a ver, : :

dando', Ordofio, en que entender
al Sol ;i al Abril, y al viento,
y todo tan diferente?

qué¢ obliga 3 efta admiracion?

Ordosio. No ha fido fin ocafion,

elcuchadme' atentamente.

Defde el dia que tome

la rofolucion poftrera

de calaros con la Infanta,

mi ‘hermana , con f{u belleza,

premiando vueftros [ervicios

quile , ‘que las bodas nueftras

fueflen en un melmo dia,

para juntar ambas fieftas,

y para moftrar el gufto,

que yo tengo, Conde, en ellasy

porque corramos los dos -

en ¢l eftado’ parejas.

Efta es la caula de haveros

mandade con la Grandeza

que tencis, Conde ; apreftada,
o qus

e

fod
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que al momento os dilpufierais,
para que luego que a Linda
la mano diefleis , particra
vueltra perfona @ tratar

mis bodas a Inglaterra

con, Margarita , fegunda.
hija de Emico, tan bella,
que la’ fama palso el mar
hafta Leon con las nuevas.
En aquefte pliego , Conde,’
va la Carta, de Creencia,

la Inftruccion, y mi Retrato;
dadme los brazos, y fepa
Inglaterra por vos

de la Corona Leonela

la grandeza, y el valor.

Lifuard. Perdonira a vueltra Alteza
la mereed , por la penfion,
que viene Ordofio con ella:
fi foera llevando 4 Linda
fuera donde el Sol no llega,

i a donde trueca en la Libia

Jpor atomos las arenas;
pero-mo s¢ con .qué vida,
con qué efperanza, fin ella,
pddre llegar donde voy.

Ordoiie. Con el gulto:de la buelea.
Efto es, Conde, tan forzolo
como. veis y: que porque fuera

.3 efta Embaxada con mas
autoridad , y grandeza
vaeftra perfona ; he querido
honraros de ella: manera,
dando, primero la mano
4 la Infanta ; de fu Alteza
os defpedid: a Dios, Conde. Vafe.

Lifuard. No tiene wvaler, ni fuerza
para tanta emprefla el alma.

Linda. Conde 5 Dios os guarde ,'y buelya
a Leon con la falud,
que , como es razon , defea
quicn ha de fer vucftra efclava;
porque fi ‘es igual la aufencia,
entre dos que cltan amiando,
del que parte, y del que queda, -
partamos los fentimientos
entre los dos, porque fean
partidas , y acompafadas,

i

' . — —

Conde , menores las penasy
y a Dios, que os guarde.
Lifuard. Elperad,
dexad que dexe en la esfera
de la nieve de effas manos
con la boca el alma imprefia.
Linda. En el alma queda, Conde,.
donde con firmeza eterna
ha de vivir: Dios os guarde,
Lifuard. Haced oriente eflas rejas
para verme partir , nazcan
vueftros dos foles en ellas
otra vez, no [e me pongan
tan prefto.
Linda. Conde , quiep tenga
~menos caula de querer,
menos razon de eftar ciega,
atreverfe puede a tanto.
Permitidme , pues es fuerza
el aufentaros, que efcuche
el mal, y que no le veas
y guardeos Dios. Vafe.
Lifuard. Dios os guarde,
Loco voy, y no me dexan
las mifmas anfias partir;
mal haya, enemiga aufencia,
quien de amor te llama olvido,
fiendo palsion que te aumentas
en la mifma privacion.
Sale Relox.
Relox. No ha de fer mi enhorabuena
la pofirera, vive Dios.
Perdone la palaciega
ceremonia , el caminante
trage de fieltro , y librea,
que a pifar indignamente
eotre aqueftas falas : luengas
edades goce Uliria, ;
Vuecelencia , 0 vueftra Alteza,
4 la Infanta mi fenora.
Lifuard. Siempre eftis de una manera?
O, lo que embidio tu humor!
Relox. Tambien tengo mis triftezas,
tambien gozo mis: pelares,

tambien llero mis anfencias, g

tambien hay Juana , y Lucia,

Marina , Aldovza, y Quireria .

de quien delpedirfe. el hombre,
Az ] que.

=
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que llevo de nna Gallega
en el alma atraveflados
trece puntos de chinela.

Lifuard. Reir me has hecho. fin gana
de tus difparates.

Relox. Pecas
mortalmente contra amor,

y no has de hallar quien te abluelva,
Eraclito de los Condes. '

Lifuard. Ha borracho.

Relox. Quien lo niega?

Lifuard. A Dios,Linda , 4 Dios, hermolo
cielo de Amor , pues es fuerza
dexaros , que hafta bolver
el alma en rehenes te queda.

A Dios, que parto fin alma. Vafe.

Relox. Sin.alma » qué borrachera!
‘doylela de dos la una
a qualquier difunto. O beftias
de Amor! & locos amantes |
que prefto que el alma dexan!
Yo le figo (hi pobre Conde,

uial baxa las elcaleras

e Palacio!) no me elpanto

de que la caula merezca

efte enamorado aplaufo,

que Linda la Infanta es bella,

y es Infanta de Leon.

Salen en lo alto 4@ una reja Dotia Blanca,

y Doiiz Linda.

Blanga. Del Conde es efta libréa.

Linda. Llamale ; por vida tuya,
Blanca.

Relox. A Dios, paredes llenas
de nidos de golondrinas,
mondongas, y urracas duefia;

a Dios, patios de Palacio,
donde tantas, y tan necias
pretenfiones paffeadas

hacen f(enal en las piedras.

Blanca. Ola, ha Lacayo del Conde.

Relox. Qué foberana belleza
en tiple me efta oleando?
quien fin fer Cura me olea?

Linda. Partiole el Conde?

Relox. Segun
fu [entimiento, y fu fema,
picafo que no.

Linda. No eres thh
fu criado 2
Relox. Y de [u Alteza
muy fervidor, porque foy,
hablando. con reverencia,
a quien tiene el Conde muchas
obligaciones , y deudas
. de hacer merced, por fervicios,
que de .perfona, y de lengua
le he hecho veinte afos ha.
Linda. Privards con ¢l, que mueftras
defenfado cortefano.
Relox. Tengo muchas excelencias.
Linda, Como te llamas ?
Relox. Relox.
Linda. Notable nombre !
Relox. Es 'de mueftra;
fenala , pero no di:
folo doy por las Tabernas,
que_fon mis Parroquias, donde
tragos por horas me cuentan,
por quartos , y por quartillos.
Linda. Pues haz, Relox, que no fean,
del tiempo 2 pefar, las horas
tan largas en efta aufencia.
Aprefura al Sol los paffos,
los figlos al tiempo abrevia,
y te deberé la vida,
aunque tan 3 cofta de ella.
Salen el Conde Garcifernandez., y Ximens s
Ximeno, A gran cofla te aventuras,
fi el mifmo dia que llegas
enamorado a Leon, '
en demanda de efta emprefla,
al Conde Don Liluardo
dd" el Rey a Linda, pues quedan
capitulados , y dadas
las manos, premifas ciertas
de que fu elpofo ha de fer,
luego que de Inglaterra
buelva el Conde.
Garcifern. Nunca Amor
de lo mas facil fe precia.
Garcifernandez ¢l Conde
de Caftilla foy, y heredan
mas altas obligaciones
mi valor, y mi nobleza;
. ¥ aunque me nicgue fu hermana
por
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por nuefiras paffadas guerras,
y diferencias Ordono,
- pretendo fer dueio de ella,
o en la emprefla he de morir.
Relox. Dadme , fefiora, licencia,
porque el Conde mi feiior
a eltas horas galopeéa
fuera de Leon, por dar
mas prefto 4 veros la buelta.
Linda, Dile al Conde::-
Garcifern. Damas hay,
Ximeno , en aqueftas rejas,
que caen d los corredores.
Relox. Guarde Dios 4 vuefira Alteza.
Garcifern. La Infanta es; y efte, fin duda,
que defpidiendofe de ella '
efta , es Lacayo del Conde.
Linda. Dios te guarde.
Relox. A DEOS!
Linda. Efpera,
y efta vanda, que te di
Blanca, al Conde, Relox, lleva, .
gara que 2l cuello en mi nombre
e acompafic en efta aulencia,
4 quien le di mi efperanza
la color, y mi firmeza
el oro; y buelvale el Cielo
con la [alud que defean
mis ojos verle en Leon,
Garcifern. Ximen , fi no pareciera
locura de amor , matira
al Lacaya.
Blanca. Relox , efta
es la vanda, 4 Dios.
Entrafe echando una wanda verde , la que
cogerd al buelo Garcifernandex.
Relox. A Dios. :
“arcifern. Aparta, villano, y dexa
troféos de quien tus mianos
fon ran indignas, y cuenta
a tu duefio , como un hombre
de mas valor , de mas prendas,
enamorado , y zelofo,
con efta vanda fe queda;
que me la pida del modo
que quifiere , quando buelyva
de Inglaterra, que yo
le aguardo en Leon, fi fuera

un Hercules, un Agquniles,
que no es razon que merezca
favores tan foberanos,
menos que quien duciio fea
del mundo como Alexandro,
para hacer 4 Linda Reyna
del mundo, 6 Garcifernandez,
Conde de Caflilla , esfera
donde efta vanda ha de fer,
a pefar de Ja tormenta
de mis. zelos, arco hermofo
de la paz, que Amor defea.
Vamos , Ximen. Relox. Vive Dios::+
Garcifern, Que dices?
Relox. Yo , que me tengas
por tu amigo.
Garcifern. Vete pues.
Relox. Ya me voy s pero:t-
Garcifern. Que efperas?
Relox, Nada por cierto : mas mira .
fi es poliible con mas flema,
que es de la Infanta efta vanda, .
y que ne hay burlas con ella,
ni con el Conde mi amo,
4 quien fe dirige, y fuera
razon tener cortesia,
y quando no fe la tengan
aufente , oy hombre yo,
que la vanda de fu Alteza,
con tanta fupercheria
tiranizada por fuerza,
y en efte lugar fabréi:-
Garcifern. Que  fabras 2
Relox. Irme fin ella. Vafe.
Garcifern. Loco con la vanda voy.
Ximeno. Notables colas intentas.
Garcifern. Para los pechos tan grandes
fe hicieron grandes empreflas. Vanfe
Sale Dofia Linda.
Linda. Canfada aufencia, dolor
en el alma tan afido,
parece que haveis nacido
de un parto con el amor:
vueftro enemigo rumor
a un mifmo tiempo fenti, -~
que del amor conoci
el movimiento primero,
tanto , que de aufencia muero

del=
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defde que al amor nati,
Quande yo no conocia
que era amor, imaginaba,
que quien a querer llegaba
de nipgun pelar fabia:
mas aora cada.dia
los danos de la apariencia
defengafian la paciencia,
que hallando a [u mal ceftigos,
va defcubriendo encmirgos
en el campo de la aulencia.
Penfalsr yo, que el mayor
-era la aufencia, y no mas,
y vanme enlefando mas
las efpias de mi amor;
porque el zelofo temor,
las fofpechas, y el olvido,
acometen al - fentido,
monfiruos de tanto poder,
que fe din 4 conocer
primero , que hayan nacido.
R, Sale Duita Blanca.
Blanca, Sefora 2 Linda. Blanca 2
Blanca. Tu hermano
manda avifarte primero,
porque cierto Cavallero,
Embaxador Caftellano,
quiere belarte la mano,
y ¢l efcufa darle audiencia

con efto, que en tu prudencia
libra el defengano.
Liwda.Ya

entiendo al Rey: donde efta?
Blanca. Aqui aguardando licencia,
Linda.Dile que entre, que [u intento

jultamente de mi fia:

notablemefite porfia

. Caftilla en mi cafamiento!

En pie recibirle iatento,

- porque no quiero obligarme,

que fe fiente con fentarme.
Blanca. Llega, que fu Alteza efpera.

Sale el Conde Garcifernandez. con la

vanda pucfia.

Garcifern. Qué hermolamente fevera

el andiencia aguarda & darme!

no-he vifto mayor valor

con tan divina belleza!

Deme los pies vueftra Alteza,
Linda, Levantaos , Embaxador.
Garcifern. Como otra duda de amor 4p.

fulpende , turba, y admira

a quien fu hermofura mira?
Linda. O es defeo ; ¢ ilufion,  ap.

o hace la imaginacion

cafi verdad la mentira,

o efta es la vanda, que di >

para el Conde. Blanca , efcucha,
Garcifern. Mucha es [ ¢ordura , y mucha

—fu beldad, no eftoy en mi,
Linda. No es efta mi vanda:?
Blanca, Si

fefiora, o tan [emejante,

que es i engaiarnos baltante.
Linda, La [emejanza me eftd

quitando el [entido. Garcifern. Ya

para poder fer amante ap.
mas dicholo , y confiado,

en fus divinos defpojos

. 1a Infanta ha puelio los' ojos

con particular cuidado:

fiempre la fortuna ha dade

vi¢toria al que es atrevidos
Linda. Perdiendo eftoy el feptido! .

qué natable confufion!
Garcifern. De tan jufta fulpénfion,
como viendoos he tenido,

puedo ‘valerme , fefiora,

para falvar el cuidado,

de no haveros preguntado

lo que es tan jufto hafta aora:

Como eftais ?

Linda. Como quien llora

la aufencia del Conde.

Garcifern. Ay, Cielos! . ap.
quanto elcucho , y miro es zelos,

Linda. Que en bienes tan delcados
es centro de mis cuidados,

y blanco de mis defvelos.
Garcifern. El de Caftilla pudiera,

fefiora, formar de vos

quejas , pues fiendo los dos

de un nacimiento, y esfera,

permiris que le prefiera

de vueftro hermano un vafiallo.
Linda,Ya en ¢l tantas prendas ﬂaiz_lu

e -
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defpues: que le he dado el si,
y que la mano le di
de elpofa, que aun igualallo,
quien goza la Monarquia
del Imperio , no podra;
y defenganarfe ya
el de Caftilla podia,
fabiendo que no foy mia,
y que a ?us cartas moleftas,
tan diferentes relpueftas
tiecne de Ordofio mi hermano.
Garcifern. Ama como Caflellano.
Linda. Sen necias finezas eftas,
quando me vé en elperanza
de otro dueiio.
Garcifern. No es razon
hafta eftir en poflefsion,
que tenga defconfianza;
y hafta aora prenda alcanza
de effas manos, que 4 fao amor
da efperanzas el color,
con que a dar zelos fe atreve
a el Sol, aunque no le lleve
otro bien [u Embaxador,
3113 ¢ftd dando afrenta al dia
e fus foles , que hurtdo al viento;
perdona el atrevimiento,
y en fus colores confia,
que una amorofa ofadia
meritos gana.
Linda. Es' verdad,
quando efta la voluntad
de cobarde recatada,
mas prenda con fufto hurtada
tiene poca calidads
porque tan necia ofadia,
y a perfona como yo,
fi en delito no incurrio,
fio ¢lcapa de grofferia;
¥ no es bien que prenda mia
nadie goce i mi pefar,
que no quiero averiguar
dela manera que ha fido,.
fino dexarte corrido

" Quitale la wanda.
con llegartela 3 quitar.
De mi firma, y de mi mano
efta refpuctia no mas

a tu dueno llevaras,
Embaxador Caftellanos;
y por vida de mi hermano,
y del Conde, fi en razon
de eflo has hecho relacion,
de mi autoridad agena,
que te cuelgue de una almena
la mas alta de Leon.
Vafe con Dosia Blanca.
Garciferp. Efquivos arrojamicitos,
varoniles bizarrias,
contra obftinadas porfias
de impofsibles elcarmientoss
que quando los penfamicntos
ciegos con fu error fe cafan,
mas los limites trafpafian
del fin en que fe delvelan,
con delengaiios fe yelan,
y con defldenes. fe abrafan. Pafe. '
Salen el Conde Don Lifuardo , Fruela, Lau-.
ro y y Ramiro , Criados , y Relox,
Lifuardo. Ya me parece que es hora
de caminar , que los rayos
del Sol licencia a las fombras
por el Ocaflo van dando,
que bafta Jo que hemos fido,
mientras fu fuerza ha duradoy
huelpedes de eftos laureles,
"y de eftos criftales claros.
Relox. El Marqués de Mantua fuifte
oy con todos tus criados.
Lifuards. Como , Relox?
Relox. Por(‘lue a todos,
dando a la merienda aplaulo,
al rededor de una fuente
mandafte fentar.
Lifuardo. El campo
nos brindo.
Relox. Qué te parecen
los- de Galicia?
Lifuardo, Retratos
de los jardines Hibleos.
Lauzro. Los Elifeos los llamaron
muchos antiguos,
Lifuardo. Tuyieron
razon , que pienfo que el Mayo,
de eftos campos, de eftas cumbred
¢s eterno Ciudadano,

b,
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y que poeden 3 criftales,
hechos en pefias pedazos,
apoftar-el Sil, y el Mino
con Guadalquivir, y el Tajo,
que 3 no gozarlos tan trifte
de aufente, y enamorado,
fuera paffar por el Cielo.
Rejox. Alabando eftas de elpacio
los arroyos, y los rios,
quando nos eftd brindando
Ribadabia , 4 quien vepera
tanta Nacion , por el [anto
licor, que fobre un magofto
de caflafias hace raros
milagros : perdonen todos
quantos hay tintos, y blancos,
que efte es el rey de los vinos,
y el mpnarca,

aunque entre ¢l de Roma; y entre
el del Sepulcro Sagrado
de Jerufalen.

Lauro. No tiene

el mundo Provincia en quanto
el Bautifino [e predica,

que a elte antiguo Santuario
de nueftro. Patron no embia
Peregrinos, ni apartado
mar, a donde el paffagero,
y el piloto del naufragio,
en la pared de {u Templd
no cuelgue tabla, o milagro,
ni en las mazmorras de Fez,
o Argel cautivo Chriftiano,
que no traiga la cadena

de fu libertad , pagando

las gracias en efto al Cieloy

‘Lauro. Effo efta claro.
Lifuardoe, Fertil tierra !
Relox. De efta luerte

y al Paeron de Efpaia.
Fruela. Es tanto,
que al camino que en el Ciclo,

bien puede un Lacayo honrado
decir , que es Gallego aora. \
Lifuarde. Por que no , fi eftos penafcos
a Caftilla, y 4 Leon

tan honrada fangre hin dado,
que para gloria del mundo
bafta el blafon de los Cafiros
en Galicia tan antiguo.
Relsr. Y los Reloxes es barro,
defde que fe ufaron horas,
gente , que fiempre efta dando
a imitacion de los Condes,

y Marqueles.

Lifuardo. Relox , pallo,

no te delconciertes.

Fryela. Siempre,

quando efta defconcertado

el Relox , fuclen decir,

el Relox efta borracho.

Rejox. No quitando lo prelente,
fenior Elcudero , hablando

con reverencia,

Lifuardo. En efeto

el camino de Santiago

es efte,

Ramiro. Y en toda Europa

no hay camino mas colario,

por caufa de eftar quajado
de eftrellas , llamo el Gentil
Camino de Leche, han dado
en llamarle vulgarmente
Camino de Santiago.

Relox. Y es de fuerte, que viniendo

cierto Labrador canfado

del campo, a fu cala humilde,

una noche de verano,

queriendo hacerle [u efpofa

lifonja, en medio de un patio

le pufo la cama’ al frefcos

mas ¢l los ojos alzando

al Cielo ;, y mirando encima

el camino de Santiago,

dié voces a {u muger,

y dixo: No haveis mirado

donde la cama haveis hecho?

quereis que fe caiga acalo

un bordon de un Peregrino,

de los que van caminando,

frafco lleno , 6 calabaza,

y que me quicbre los .calcos?

Y creyendolo 4 los dos

3 un apolente temblando,

con mas miedo que verguenza,

los colchones retiraron.”
Lifuardo.
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Lifuardo, E1 cuento’ me. ha dado fed.
Relox. Y rifa no2 calo eftraiio !
Lifuardo. Bafta 1a que aquella fuente

entre criftalinos labios

mueftra brindando a beberla.
Launro. Quieres agua ?
Lifuardo. Traela , Lauro,

.en un criftal , que compita

con lo hermofo, y con lo claro

de efla fuente. Vafe Lauro.
Relox. Infame antojo !

En mi vida me brindaron

para beber fuentecicas,

y no puede fer aguado

fino es un rocin.

Sale Lauro con un vidrie de agua,
Lauro. Aqui

efta el agua.
Lifuardo. Mucftra , Lauro.
Salen Doiia Sol, y Urraca de Peregrinas,

cantando 4 duo con bolantes en
la cara.

Canta Sol, Paflageros , focorred::-

CantaUrrac. No dexeis de dar, hidalgosi=

Cantan lar dos.
Limolna 3 aqueftas Romeras,
que vienen dz Santiago.
§ol. Pues vais el mifmo camino,
para que lleveis refguardo::-
Urraca. Dadnos por Dios la limo(na,
Cavalleros cortefanos.

" Relox. Por Dios, que las Peregrinas

piden limofna con canto.
Lifuardo. Peregrinas Filomenas,
que elevais con fuave alhago,
del milmo Cielo parece,
que las dos haveis baxado,
merced me haced de correr
"a los roftros foberanos
de los bolantes dichofos
las cortinas. -
Sol. No llegamos
haciendo efla oftentacion:
fi fois fervidos de darnos
limofna , hacednos merced,
y fi no el Apoftol Santo
en vueftra jornada os guie.
Hacen que [t van.

Lijuardo, Efperad ; efperad,
Sol. Vamos ;
con diferentes intentos.
Lifuardo. No es cories termino. darnoes
con las efpaldas tan prefto,
ni povedad fuplicaros,
que los bolantes quitzis.
Sol. A quien es tan cortefanoy
tan cavallero , 'y fefior,
no ferd razon negarlo,
por no parecer nolotras
defcartefles tambien.
: Defcubrenfe.
Lifuardo. Raro, g
y mas que admirable extremo
de hermofura! no me acabo
. de perfuadir , que es verdad
tan peregrino milagro
de honeftidad , y belleza.
Sol. Bebed , [efior, y mandadnog
dir limofna, -
Lifuardo. Como pide
limofna quien efta dando
prodiga 2l mando hermofuray
rica al Sol rayos dorados,
poderofa al Ciclo embidia,
divina al tiempo milagros?
Quien ha de menefter pediros,
Romera, como ha de daros?
Ni qué ha menefter pedir,
quien almas viene robando?
Sol. Yo foy , Conde, una muger
de Caftilla, noble tanto,
como [u Conde: hice voto
de vifitar el Sagrado
Sepulcro de nuefltro Apoftel,
de efta fuerte, caminando
a piey y pidiendo limolna,
aunque traigo mis criados
detras con una litera,
para los forzofos cafos
deli camino 3 buelvo aora,
defpues de haver vifitado
fu Sepulcro, y [u Patron,
a Caftilla, publicando
mi devocion en las Conchas,
Veneras , y Santiagos
de szBs.ba.chc » ¥ de marfil, .
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que como es coftumbre traigo,
y es razon no detenerme,
ni entretenernos hablando,
caminareis mas aprifa,
y bebereis mas de efpacio.
Lifuardo, Detente , que vive Dios,
que ya es rigor demafiado.
partirce de efla manera.
Sol. Pues que .quieres ?
Lifuardo, Qué mas claro
te pueden hablar mis ojos
de lo que te eftin hablando ?
Relox. Y vos, dulce motilona
de. efte gentil Caftellano
ferafin, no os vais, mirad,

que hay tambien quien os ha dado

mas corazon que & Belerma.

Urraca. Y es Durandarte el Lacayo 2

Relox, Que prefto me conocifte !

Urraca. Bafta el eftilo por ramo
del vinagre que vendeis.

Relox. Romera de dos mil diablos,
poco & poco , que por Dios,
que fomos de un mifmo pafo,
y fi me quieres , te ofrezco
hacerte un lindo regaio.

Urraca, Yo lo doy por recibido;
pero- fepa , que me llamo
Urraca, y foy de Caftilla,

y conmigo , fefior Ganlo,
no hay zorroclocos.

Relox. Vertiendo :
eftis por ojos, y labios
feis mil ducados de renta.

Urraca. Encarecimiento eftrano.

Relox. Pues hay mas que encarecer,
que con dineros [epamos ?
hay mayor donaire? hay cola
de mas hermofura?

Sol. Tanto
os haceis delentendido

. de lo que foy, que me canfo
de eftir 4 un tiempo con vos
de advertiros , y elcucharos:
hacednos merced de hacer
como quien fois, y dexarnos
profeguir nuefiro camino,

fin que nos impida el paflo -

-

poco decoro, a la [angre
que tengo , al antiguo, y claro
_ blafon de algun apellido,
que honra & Efpana , y que heredaron
eftos nobles penfamientos
que veis, y que eftan brotando
valor, y honor por los ojos,
por las palabras, por quantos
atemos de fangre tengo,
por. fer muger, que efto al aleo,
y al humilde fuele fiempre
obligar, y al mas bizarro;
fabeﬁ fer galin cortes,
no groflero Cortefano.
Lifuardo. Dexadme belar la nieve
de effa mano.
Sol. De mi mano?
Efperad , Conde , mas caftas
hazafas , y reportaos;
no paffen las grofferias
4 poder llamarfe agravios;
que vive Dios, que muger
como foy, fepa dexaros
con defengaiios de libre,
con prefunciones de ingrato,
~ con efcarmientos de necio,
y caftigos de villano.
Vamos , Urraca. Urraca.Seiiora,
vamos pidiendo , y cantando.
Canta Sol, Paflageros , focorred::-
Canta Orrac. No dexeis de dar, hidalgos::-
Cantan las dos.
Limofna 4 aqueftas Romeras,
que vienen de Santiago. Fanfe.
Relox. Urraca una , y otra Sol,
fon buen par de Papagayos.
Lifuardo. Muger peregrina en todo
Lauro. Has de beber? :
Lifuardo. Yo me abrafo:
para tan poco remedio,
fﬁparte a eflas flores , Lauro,
efle criftal para perlas,
y caminemos, que parto
fin mi, dexando los ojos
en cffe prodigio elado
de amor, en efle defden
peregrino , en effe marmol
impofsible. Relox.Y Linda?
: Liﬁur".
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Lifuardo. Linda _
de mi amorofo cuidado
ha de fer eterno duefio,
y es en femejantes calos
muger propia, diferente
de la que ciego idolatro
por invencible , y agena.
Relox. Apenas eftis cafado,
quando al primer trafcanton
quieres dar matrimoniazo ?
Lifuardo. Dexame , necio.
Relox. Confieflo,
que es verdad , pues no te hable
al gufto, que eres fefior
al fin, y yo un mentecato.
Digo, que la Peregrina
es Querubin [oberano,
y que puede con los ojos
matar a Poncio Pilato.
El contrapeflo me dexa
perdido por fus pedazos,
y que pretendo fer torda
de tan dulce Urraca.
Lifuardo. Vamos,
y pafle la gente toda
delante ,. y folo un Lacayo,
que es Relox, quede conmigo,
y quatro, 6 cinco criados,
que quiero ir un poco a folas.
Relox. O mental enamorado!
Lifuardo. Loco por. tus 0jos VOY,
Romera de Santiago.
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&alen Dofia Sol , y Urraca de la mifma fuers
/ te , que anfes. '
Urraca. Notablemente f[eatifte,
que te pidiefle favores
el Conde.
Sol. Urraca; no ignores,
que effo hafta aqui me trae trifte.
Que¢ un fedor, un Cavallero,
que mas cortés debe fer
con una honefta muger,
- anduviefle tan groffero!
Dicronle acafo mis ojos,.

Urraca', alguna ocafion?
Urraca. Quando tan hermolfos fon
animan 4 los antojos:
culpa i tu mifma hermofura
de [u atrevimiento.
Sol. Calla,
que [on difculpas que halls
la mecedad: por venturd
eftoy obligada a fer
fea para no perderme
el relpeto? fin valerme
el que debe i3 una muger
qualquier "hombre principal,
que es lo que [e®debe a sis
Urraca. Tienes razon ; pero di,
como te parecen mal
todos los hombres?
Sol. Urraca, -
naci con effa alpereza.
Urraca. Siempre fue de la bellezz
la ingratitud fombra.
8ol, Saca
de efle numero la mia,
y llamala inclinacion-
honeft#, fin la ambicion
de la hermofa hipocresia.
Qué bien pareces criada,
pues una apenas fe vé
en el mundo, que no efi&
para tercera pagada!
Que de cofas fe elcusaran
fi efcufaros fe pudiera!
Urraca. Mandafte , que la litera,
y los criados paffaran
adelante 2
Sol. Urraca, si,
porque quiero caminar
hafta effe primer lugar
a pie.
Urraca. Deberante afsi
mas que 4 Abril flores los prados.
Sol.Y yo a t lo que callares,
ue no fon pocos pefares
ufrirte algunos enfados.
Urraca.Y quando hemos de llegar?
Sol. Un poco mas caminémos,
Urraca, porque lleguemos
con luz alguna al Lugar.
Bz LJW"-

-

»
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Salen el Conde , y fur criados con las
efpadas defnudas., y wvandas
en los roffros.

Lifuarde. Tencos.

Urraca. Que es efto, Cielos?
perdidas fomos.

Sol. Urraca,
no te aflijasy no te turbes;
que eftas defnudas efpadas
no quieren fangre.

Urraca, Ay , fefiora!l
pues queé quieren ?
So/. Oro , y plata,

* que cftos fon aMunos hombres
de obligaciones ; que paffan
necefsidad , y procuran
de efta fuerte remediarla
faliendofe 3 los caminos:
dexa que los. hable.

Urraca, Acaba,
y fepamos lo que intentan
de efta fuerte.
801, Camaradas,
contra dos mugeres folas
menos que una elpada baftas
retiradlas , que fi vuefira
determinacion lo caufa
neceflsidad de dineros,
y dos mugeres honradas, «
que en efte trage ‘caminan,
os parece queefta falra
pueden fuplir, reportaos,
y fin armas, y amenazas
cortzlmente os ferviremos.
Lifuardo. Romera hermofa, y gallarda,
“folo tu belleza bufco.: :
“Defcubrefe. o1
Urraca. Hablira para mafiana. . o
Sol. Quien fois?
Urracs. Al Conde ; [efiora,
no conoces ?
Sol. No fon trazas
eltas de hombre como eI Conde;
y alsi , quien era dudaba, -
Lifuardo. Amor me obliga , Romera, -
y w clc['dcu, que con tanta '
violencia a bufcarte buelva;
Procura meunos ingrata

La Roméra de Santiago.

corre[ponderme , que eftoy
perdido.

Sol. Conde , repara .
en quien foy, y juntamente,
que en hacerme ofenfa agravias
lo mas noble de Caflilla,
que foy Dofia Sol de Lara,
Condefa de Lara, y hija
de Don Manrique , 4 quien llama
Elpana el nunca vencido,
que puefto que muerto falta
a mi honor, de-el herede
fangre tan noble, que bafta
contra tus locas”porfias.,

+ Lifuardo. Pues yo te doy , Sol , palabra

de marido.
Sol, Y el primero,
que ha hecho , quando fe cafa,
eftelionato , eres tii.
Lifuardo. De que fuerte?
Sel. Si a la Infanta
de Leon la has dado , Conde,
como 3 un milmo tiempo tratas
otro calamiento? Advierte,
que vicnes ciego, y-que paffas
los limites de quien eres,
y profigue tu jornada,
que no es razonii-
Lifuarde.No hay razon
en amor.
Sol. Ya_fe adelanta
efflo a locura,
Lifuardo, T milma
- me difculpas.
Sol. Y ti infamas
ta valor, '
Lifuardo. Ya .no hay valo:.
Sol. Tendrele yo.
Lifuarde, No  havra humana
re!'ﬂencia al amor mio.
Sol. ¥ 4 un c:cgo apmto llamas
amor?
Lifwardo. Amor, 6 apento,
yo hey de loprarte.
Sol, Ya manchas - ;
con las palabras mi honor.
Lifuardo. No han de [er [olas palabras.
Sol. Pugs [eran , Conde , las obras
im-
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impofsibles; 10 que el alma
rigiere , efta fangre noble
animire , eflas entrafias
alentare , efte animofo
-corazon , efla bizarra
prefuncion tuviere en pie,
U dexare de fer Lara,
antes de mis padres hija,
Doiia Sol , y Caftellana,
Lifuarde, De elpacio eftis, Dofia Sol,
y mis amorofas anfias
mas prefurofas caminan.
Sol. No sé fi hallaras pofada.
Lifuardo, Lleva mi amor privilegio.
Sol. Nunca recibe effa cala
huefpedes de effa manera,
porque tiéne [alva-guardia
del honor, y del valors
tu ciego amor delengana,
que no has de paffar apenas
los umbrales: Conde , aparta,
que el bordon de una Romera,
con obligaciones rantas,
bafta, y fobra contra todas
las viles armas villanas
de un defcortes Cavallero.
Haz lo que yo hiciere, Urraca,
0 mataréte tambien,
Urraca. Haz cuenta que te acompafia
una Amazona.
Relex. Urraquilla,
aceytuna Sevillana,
fi 2 Relox no hay rendibi,
te he de hacer 3 cuchilladas,
Urraca, De montante he de jugar,
Lacayo guarda la cara,
que he de echaros las narices
dos leguas de las quijadas.
Lifuardo. Sol , aunque mas rayos eches,
tu defenfa ha de fer vana,
que eres Sol , y al paffo mifmo
que te defiendes , abrafas.
Seol. Por effo, villano Conde,
te fabre quemar las alas.
Lifuardo. Rindete , Sol, 4 mi amor,
ues al Amor veces tantas
Fe- ha rendido el Sol del Cielo.
Vanlos retirando con los Bordoness

-
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Sol. Efte no podrd’ tu fafia.’ ‘
Lifuardo. Amigos , a defenderos
acudid folo , y la efpada
no hiera i ranto explendor.
Tente, Sol, tus rayos para,
mira que te entras al riefgo.
Sol. Ay , que me ha muerto!
. Cae dentro Sol.
Lifuardo. Mal haya
mi efpada, y mi inadvertencia!
focorramos fu defgracia.

Lauro. Sobre la yerva ha caido
bolviendo en coral la grama.
Lifuardo. Perderé tambien la vida,

fi a Solla vida le falta.
Vafe con los Criados.
Relox. Rindete , Urraca, fi guflas
fer de efte Relox campana.
Urraca. Con efte Bordon la cuerda
dare al Relox.
Relox. Tenté , aguarda,
ue aqueflo es delconcertarme;
tu has de imitar 3 tu ama
fiquicra por cortesia,
Urraca. Vaya el Relox noramala,
y cuente fi en fus cofiillas
fon las diez, u doce.
Relox. Y paflan.
Vale dando con el Bordon, y fe
tran y y [alen Linda 5 p
Blanca.
RBlanca. Cartas del ‘Conde, fefiora?
Linda. Si , Blanca , del Conde fon,
cuyas letras, con razon,
el alma befa, y adora.
Blanca. Delde el camino te efcribe 2
finezd es de delpofado,
y galin enamorado.
Linda. Con eflos focorros vive
mi elperanza, y mi deleo,
que no tiene la paciencia
contra el rigor de la anfencia
otras armas.
Blanca. No te veo
alegre como [olias,
todo te canla, y di guerra.
Linda. Con el Conde a Inglaterra
e fucron mis alegrias:

en-

mien-

-
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mientras 1a prefencia falaa
ticnen fulpenfiones todas.
Blanca. Prefto tus dicholas bodas,
el temor que fobrefalta
tu pecho , foffegaran.
Linda. Entre tanto , temo , elpero,
delconfio , vivo, y muero,
que es , Blanca, el Conde galin,
y miro en ¢l infinitas
prendas para deleadas.
Blanca. A las tuyas obligadas,
qué temores folicitas 2
Linda. Verdad es ; mas puede fer,
ya que la mano le CE,
que las mire el Conde en mi
como de propia muger,
Blanca, Tiene efla regla excepcion
en quien fon como t eres,
que -aunque fon propias mugeres,
deidades humanas fon,
Al Conde le tengo yo
Jaftima , que ira perdido,
fin confuelo , fin fentido,
por el bien que merecios
y pafla, quando [e alcanza
con la mifma poflefsion,
el termino 2 la razon,
el limite 4 la efperanza.
Linda. Que bien que f{abes hablar,
fin tener , Blanca, experiencia
en tan peligrofa aufencia!
Blanca. Todo [e viene a alcanzar
con el humano difcurfo.
Linda. Efcuchar cantar quifiera,
porque quien amando efpera
nonca tiene otro recurfo.
Trugifte los inftrumentos
contigo 2
Blanca. Sefiora , si,
inftrumentos hay ai,
y cobra, [efora, alientos;
y pues cantas con primor,
curate 4 ti con cantar,
porque alsi debé carar
el advertido Doétor.
Linda. Qué ha de cantar mi prudencia,
que temple la pena mia?
Blanca. Cantame , por vida mia,

algunas cofas de aufencia.
Canta recitado Linda,
Linda. Aufente de fu bien enamorado,
con el llanto lamenta [u cuidado
aquella ave , que arrulla en el gemido
al efpofo, que aufente efta del nido,
llorando fus defvelos,
que caufa la tardanza airados zelos.
Aria. Torrola , que amante
eftas en el nido
llorando la aulencia
del tierno galan,
no fientas la aunfencia,
que amante vendra
al blanco arrullo
de fu libertad.
Blanca, Cierto , que la queja amada
has expreflado tan diefira,
que pudieras fer maeftra
de la que es mas afamada
Tortola , que puede haver.
Linda.Blanca, no profigas mas,
que parece que cantando
con los temores , hablando
de mis recelos eftas;
y fi como fon recelos,
ue fe din tanto 2 temer,
llegaffen acafo a [er,
Blanca , averiguados zelos,
pienfo que el [eflo perdieras
poco es el feflo, la vida,
tanto efla caufa , homicida
de tantos guftos , hiciera
en mi pécho enamorado;
y aBi defde oy (no te affombres)
ni me los cantes, ni nombres,
bafta que me deén cuidado.
Blanca. Siempre te he de obedecer.
Linda. Qui¢n viene ?
Blanca. Su Alteza,
Sale Ordoito.
Ordoiio. Hermana,
tan 4 folas? La quartina
de la aufencia debe fer.
Como fe halla vueftra Alteza
de fu gran melancolia 2
Linda. Con Blanca me entretenia
cantando.

ape

Ordorio,



Ordosio. Tan gran trifteza
folo puede fulpender
‘la voz de Blanca.

Linda. Conficflo,

ue debo infinito en effo
a Blanca.

Blanca. Si encarecer
lo que fervirte defeo
con ¢flo intentas, aora
toda la merced, fefiora,
que me eftis haciendo , creo.

Ordoiio, Siempre la mufica ha fido
en el amorofo acedio
diverfion, fi no remedio,
porque es alma del fentido:
que efta es la razon de haver
fingido , que fufpendio
-al Infierno , quando entrd
Orfeo por [u muger.

Para encarecer alsi
la fuerza de la armonia,
un Filofofo decia,
que era deidad de por si,
que en nueftro mundo inferior
tiene partes foberanas,
y fon deidades humanas
amor, mufica, y olor:
pero para que no [alga
con la fuya, es menefter
la imaginacion vencer,
y que del tiempo (e valga,
divirtiendo el penfamiento
al difcurfivo rigor.

Sale Ortusto.

Ortaiio. Aqui efta el Embaxador
de Caftilla, con intento
de hablarte, porque ha venido
a la audiencia, que le has dado
para efte dia.

Ordoite. Canfado
efte Embaxador ha fido,
tantos defengafios viendo,

y tanta efquivéz moftrandg
en irle alsi dilatando
lugar de efcucharle.

Ortusic, Entiendo,
que con la relolucion
oy bolverfe determina

De Luis Velez de Guevara. Iy

a Caftilla. Linda. Peregrina
Caftellana obftinacion.

Ordojio. Aqui quiero darle audiencia,
porque con mas brevedad,
viendo de tu voluntad,

y la mia la experiencia,

fe canfe, y fe defengafie,

y dé la buelea 3 Caftilla.

Entre, y llegadle una filla.
Vafe Ortuio.

Linds. Oy, para que te acompafic
en efta andiencia , me obliga
folo tu gufto , que eftoy
obligada al que te doy;
porque de veér que profiga
efte Embaxador groficro
con tan canfada Embaxada,
me tiene ; Ordofio , enfadada.

Ordosic. Que oy quedes con gufto efpero.

Sale Garcifernandex.

Garcifern. A vueftras Altezas befo
los pies.

Ordesio. Guardeos Dios; tomad
afsiento, y defpues hablad.

Garcifern, Porque s¢ lo que intereflo
en el fervicio del Conde
de Caftilla mi [efior,
folicito Embaxador
parezco.

Ordofio. Quando refponde
de fu Embaxada al intento
el mifmo fuceffo, eftd
refpondido al Conde ya.

Garcifern. Solo de efte calamiento,
que forme quejas aora
me manda el Conde , pues viendo
la ventaja, que eftd haciendo
a un Vaffallo , la [efora
Infanta niegas a un Conde
de Caftilla.

Ordotie. Embaxador,
al merito del valor
igual merced correfponde:

y como yo me he preciado

de jufticiero en Leon,

con efta fatisfaccion

los fervicios he pagado

de un Vaffallo tan valiente; . A2
ade=~

Sientafe.
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ademis ; que fu apellido
dos veces ha merecido
fer heroico delcendiente
de nueftra Cafa Real,
Efto al Conde relponded,
y que tengo por merced
el deleo.

Linda. En cafo igual
tambien puede fer porfia.

Garcifern. Con efle nombre fe infaman
las finezas de los que aman
con poca dicha?

Linda. La mia
tan grande ha venido a fer,
que con las demas eftoy
groflera. E

Garcifern. Corriendo voy
por los zelos, hafta vér

.mil veces mi defengafio,

y cada vez que le veo

nace de nuevo el delco,

y pafla adelante el dafo.
Dentro Doiiz Sol.

Sol. Dexadme entrar, no me impida
de todo el mundo el rigor,
que me vi'en ello el honor,
que es mucho mas, que la vida.

Ordoiio. Que es cflo? :
AR Sale Ortufio.

Ortusio, Una Peregrina,

y peregrina muger,

guc contra todo el poder
e nofotros determina
entrarfe furiofa & hablar.

Ordoiio, Pues llega tan rigurofa,
icon razon viene quejofa,
fin duda: dexadla entrar.

Ortusig. Tanto valor ha moltrado,
que clla fe ha entrado primero.
Ordosio. Elcuchar fus quejas quiero,

pues oy eftoy obligado,

como Rey, por jufta ley,

a no efconder las orejas

4 la jufticia, y las quejasy

0 he de dexgr de fer Rey.
Sale Dciia Sol.

Sol. A tus pies viene afiigida
una ofendida muger.

Ordusio. Yo [abre jufticia hacer.

Linda. No s¢ qué affufla mi vida, ap.

Sol, Efcuchadme atentamente. i
‘Rey Ordofio de Leon,

d quien llama Jufticiero

el Emisferio Elpafiol,

fi es que te precias de ferlo,
no para mi falten, oy

todas las cofas , que pueden
fer , Ordofio, en mi favor,
y alcanzara la fortuna

el impofsible mayor,

fi 4 quien eres faltas tiy,
porque fobre al mundo yo.
Yo foy ( aunque no quifiera
delpues que fin honra eftoy)
de Don Manrique de Lara,
fu heredera , Dofa Sol.
Imagino, que eflo bafta
para decirte quien [oy,

que Don Manrique en Caftilla
es el ultimo blason.

De vifitar defde’ Burgos

2 pie, en el trage que voy
pidiendo limofma, hice
voto al Gallego: Patron,
defde una borrafca, i donde
golfo lanzado corrio ;
al mar de una enfermedad
la vida lefio veloz;

en cuya fé, como en tabla
parece , que me f{aco

al puerco de la falud

efta piadofa intencion.
Pluguiera a Dios, que primero
muriera : pluguiera 3 Dios,
Ordofio y, que huviera eftade
el Cielo fordo a mi voz,
que a veces firve la vida,

a quien mas la defeo,

de dar armas & [u ofenfa,

y a la defdicha ocafion.
Daba la: buelta i Caftilla,
dando alCielo, que me die
lugar para vifitar

del Apoftel Efpaiol

-

.el Sepulcro , inmenlas gracias,

gon la autoridad , y henor ;
de
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de criados , que importaba
a mi perfona, aunque voy
4 pie, y limofna pidiendo
con efclavina, y bordon,

quando entre cl Miiio , y el Sx!

encontré , al ponerfe el Sol,
del Conde Don Lifuardo
un cortefano Efquadron,
que para  tratar tus bodas
iba por Embaxador

a Inglaterra, llegamos
otra compaﬁera-, Y Y05
doncella mia, 4 pedirle
limofma, que ambas a dos
ibamos del mifmo modo
veftidas , con el valor,
devocion , y honeftidad,
que pedia el fer quien foy,
mi eftado, mi penfamiento,
y la peregrinacion;

pero poco importa todo,
fi cfte monftruo , efte elcorpion,
4 quien llaman hermofuta
( veneno fuera mejor )

elte bafililco humano,

efta esﬁn%e ; que nacid
pata vender a fu dueio

de un parto con la traicion
efta breve tirania,

efta lifongera flor

de la maravilla,, aquefta
breve mortal ambicion,
para romper del refpeto
los privilegios , que dio

Ia cortelana hidalguia,

no huviera dado ocafion.
Mal haya amigo tan fallo,
mal haya bien tan traidor,
tan villana tirania,

tan coftofa adulacion!

Al fin, el Conde refluclta
con las alas dei furor,
libre con el apetito,

y ciegos ambos a dos,

fi mudos para el agravio,
fordos para la razon,

fin difcurfo , fin memoria
“de que hay jufticia, trazo

la mas fiera alevosia,

que uso humano corazon:

que guftos defordenados

de poderolo ofsnfcr,

atropellando 4 fu ducfio,

corren a2 la poffelsion.

Al fin, el Conde (aqui tlcmbh).

aqui me falta la voz!)

haciendo paffar delante

fus criados, eligio

cinco , (ylc con ¢l vinieroi

i tan infame faccion,

y con delmudas efpadas

al camino nos (alio

con vandas, como los cincoy

cubierto el roftro traidos.

Salteadores biem nacidos

imaginamos que f(on,

y con corteles palabras

llegu¢ a reportarlos yo,

quando defcubriendo el Conde

el aleve roftro, dio

mueftras de fu mfarn_c intento,

con ciega refolucion.

Yo, con el valor de Lara,

remito altiva al bordoén

la defenfa de mi ofenfa;

pero que importa el valor,

quando la deldicha es mas,

quando el poder es mayor,

quando el apetito es lince,

y eftd ciega la razon:

Una punta de fu efpada

en la frente me alcanzo,

quando mas mezclada andabz

1a batalla de mi honor.

Senti en los ojos la fangre,

y en el flaco corazon,

como al fin de muger, hizo

mas que la herida el temor.

Ciega de la fangre, en tierra

el honor conmigo dio,

?ue fiempre fue mal aguero

angriento eclipfe en el Sol.

A efte tiempo , entre los brazog

a recibirme llego

con piadofa tirania,

con tirana prefuncion, :
donde
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donde haciendo 3 los demas,
que fe aparten, comenzo

a regalarme- lafeivo,

a enlazarfe adulador,

fingidas lagrimas vierte,

que de Cocodrilo fon.

Yo fin aliento, fin alma,

ni oigo, ni fiento, ni eftoy
para refitirle, y loco,
ciego, y tirano, intento

mi delventura , mi infamia,
mi defdicha , y deshonor.

Y como en el apetito,

que no es legitimo amor,
{uele <l arrepentimiento
feguir a la poflefsion,

con la mifma tirania

en el campo me dexo

llena de fangre , y de afrenta,
tan defdichada, que doy
quejas_al Cielo de verme
con la vida en'la ocafion,
que pudiera fer la herida
penetrante ,_porque yo

con la vida juntamente
matira mi deshonors

pero quedando con ella,
vengo i pedirte, [efior,
juflticia de aquefte agravio,
caftigo de efta traicion.
Jufticia, Ordono , jufticia,
por quien eres, por quien foy,
que no es bien que falte en
por privanza, ni palsion.

Y quando falte, a los pies
me iré del Emperador,

que tiene fobre los Reyes
celarea jurifdiccions

y fi &l remifo eftuviere,

me ir¢ al Papas y quando &l no
me quifiere hacer jufticia,

por effo en el Cielo hay Dios.
Demas, de que tengo deudos
en Caftilla; y en Leon,

que fabran tomar las armas
en defenfa de mi honor,
que el Conde Garcifernandez,

Conde en Caftilla ; lo es oy

tan mio , que fomos hijos

de dos hermanos los dos,
vendrd de mejor gana

a bolver por mi opinion

con las armas, que a pedirte

el cavallo, y el azor.

Y quando por defdichada

en ninguno halle favor,

para veogarme yo milma,

y tomar [arisfaccion,

piedras pediré @ la tierra,

al mar pedire favor,

alas al aire, y al fuego

rayos, que arrojando eftoys

a las vivoras veneno,

4 los alpides rigor,

ojos a los. bafilifcos,

al infierno obftinacions

y entre. tanto mordere

la tierra, que efto fufrio, -

_como una perra con rabia,

como una beftia feroz, . i .
fin ofar alzar al Cielo

fino es la imaginacion, ~

que Doita Sol afrentada, |

no es jufto que mire al Sol.

Linda, Adivino el corazon = - @

fue de¢ mal tan rigorofo:
traidor Conde! vil efpolo!

Ordoio. No vio el Cielo igual traicion!

raro fuceffo !

Garcifern. Halta -aqui,

Ordofio, he reprefentado
otra perfona, llevado
del zelofo frenesi
de un amorofo cuidado.
De fer dexo Embaxador,
zelofo , amante, y galan,
que ceflan las del amor,
quando de por medio eftin
obligaciones de honor.
Garcifernandez el Conde
de Cattilla foy, a quien
toca efte agravio , por donde
fe ha de reftaurar tambien,
fi al Conde el abifmo elcondes
que efta mi fangre agraviada
en Dona Sol, y conmigo

por
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por mayor deuda obligada;.
y alsi delde luego digo, .~
puefta la mano en la efpada,
que Don Lifuardo el Conde
es cobarde, y es traidor,
y 4 quien es no correlpondes
y que efto hard mi valor
verdad preflo aqui, y 4 donde
me diere el tiempo ocafion,
y conforme al valor mio
pondréscon efta intencion
carteles de defafio
en Caftilla,; y en Leon,
en Francia, en Inglaterra,
en Italia, en Alemania,
facandole, fi (& encierra
como prodigio en Hircania,
de las venas de la tierra.
De Dofia Sol la opinion,
teniendo deudos tan buenos,
vera con fatisfaccion,
porque por Lara no es menos,
que una Infanta de Leoa,
Ordoiio. Conde de Caftilla, 3 mi .
me toca, como 3 fu Rey,
la fatisfaccion , y afsi,
- por la jufticia, y la Ley,
ere lo que fiempre fui.
Pues me llama el Jufliciera
Leon, con mi obligacion
cumplir como debo elpero,
quando fuera de Leon
el Conde folo heredero.
Vos i Caftilla os bolved,
Conde , hafta tanto que fea
ocafion 5 y aora haced, .
que efto mas fecreto fea,
que es hacer a Sol merced,
hafta que el Conde haya dade
de Inglaterra a4 Leon .
la buelta, y perded cuidado,
que yo tomo [u opinion
por mi cuenta..
Garcifern. Confiado
en effa palabra, quiero
a Burgos l1a buelta dar,
a donde tu gufto efpera
obedecer , y efperar

al Conde,
Ordoiio, E1 es Cavallero
tan valiente, que la cara
( quadde fin Rey eftuviera,
vaflallo no f[e hallira )
a ninguno la elcondiera
de los Manriquez de Lara;
pero las armas aqui,
Conde , no han de fentenciar
lo que me compete 4 mi.  Vafe,
Garcifern. Jufticia es, que en lugar
de Dios , refplandece en t. . Fafe.
Blanca. Que laftimofo fuceffo
en tap divina belleza,
y en tal beldad!
Linda. Dios te guarde,
muger , qualquiera que f[eas,
Sol. Duelafe el Cielo de mi,
Linda. Rertiradla.

Lievanfela , y fale Relox de caming:

con boras.

‘Relox. De tus bellas

plantas los chapines befo,
y en los copos de la denfa
nieve de las blancas manos
pongo efte pliego , que efpera
porte , como de una Infanta,
que pretende fer Condefa.
Linda. Quien eres ?
Relox. No me conoces?
Tan prefto fe olvidan prendas
de lo que [e quiere bien2
Pofsible es, que no f[e acuerda
de Relox, Lacayo [uyo,
en tres femanas de aufencia?
El que te hablo a la partida,
y 2l que con tanta terneza
del Conde encargafte entonces
la brevedad de la buelta?
Relox foy, yo foy Relox.
Linda. Relox, en mala hora vengas.
Relox. Por cierto buenas albricias,
para quien viene por ellas
de pofta en pofta fin tripas
mas de quarenta y [eis leguas!
Mal haya el hombre que fia,
defpues que una vez le aufenta,
en Infantas , ni en rocines.
Cz Lindas

g
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Linda.Ola, colgad de una almena
a efte villano.” " !
Relox. Que dices?
hablas de burlas , o veras?
Linda. Prefto lo verds, infame,
complice de mis ofenfas,
que en las cartas de efle ingrato
me traes vivoras por letras.

Relox. Yo he llegado a muy buen tiempo,

ara todas mis quimeras,
a linda ocafion, por Dios.
Quando pense, que me hicieran
Conde en aquefta ocafion
por albricias de eftas nuevas,
hallo tantas novedades!
Linda. Ola.
Salen Ordoio , Ortusio , y Soldadoss
Ordosio. Que voces fon eftas?
Que tiene la Infanta?
Linda. Zelos,
que es la palsion mas inquieta,
que priva del alvedrio.
Relox. Yo pienfo que efta fu Alteza
de aquella cabeza loca.
Linda. Antes , villano, eftoy cuerda,
porque s& fentir,
Ordoiio. Quien eres?
Relex, Un Lacayo , fin librea,
del Conde Don Lilbardo
mi fefior , que es la primera
vez, que fe ha vifto en fu vida
con botas, y con elpuelas,
que dexandole embarcado
en la Corufa ,.delea
dar 4 fu Alteza efte pliego,
y bolver con la refpuefta
al defembarcarfe el Conde:
que halle eftas puertas abiertas,
y me metio el alborozo
hafta los pies de fu Alceza;
y quando pense falir
con un juro, para en cuenta
de un Titulo de Vizconde,
me manda colgar.
Linds.En effa
relacion de t camino,
como olvidds la Romera
de Santiago?

1 de

" Relox.Pues yo

qué culpa tuve, 6 qué pena
merezco, fi A mi, y 4 Lauro,
4 Ramiro, y a Fruela
nos mandé bolver con &l2
?ue nofotros , en la emprefla
ervimos de tenedor,
y el erincho el ave.

Ordoiio. Confiefla
fin tormento la verdad,
y la informacion comienza
bien por efta confefsion.
Efcribe , Ortun , de w letra
los nombres de eftos criados
del Conde, y a efte le metan
donde ninguno , entre tanto,
ni verle , ni hablarle pueda,
y efte todo con filencio
efto en Palacio.

Relox. Que venga
i folo efto un defdichado
por la pofta tantas leguas,
fobre navajas, en filla,
fobre tarafcas Gallegas!

Ordoio. Llevadle.

Linda. Guardete el Cielo
por el focorro que intentas
dar, Ordono, a mis agravios.

Ordojio. E1 pecho , Linda, folsiega,
que ha de fer tu elpofo el Conde,
aunque fe oponga la tierra
de por medio, y de tus zelos
las ciegas anfias defecha,
porque con el elcarmiento
de lo fumo de la pena,
culpas de la mocedad
facilmente fe delcuentan, .
Efta lifonja a la vida, api
y zelos de Linda , es fuerza
hacer con arte.

Linda. No mires, :
Ordofio , pues que defeas
fer Catholico Trajano,
fer Numa Efpaiol , las prendas
del Conde , mi amor, mis zclos,
mi vida, mi honor, la melma
fangre que tienes , que es mia,
fi a la juflicia que enleian

las
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las leyes de tus paflados

puedes faltar , pues fin clla

falta el poder al poder,

el decoro i la verguenza,

el miedo a la‘ Mageftad,

el amor a/la obediencia.

Defnuda , Ordofio , el eftoque

de la jufticia, no pierdas

el nombre hafta aqui ganado:

muera ¢l Conde , aunque yo muera,

no la pafsion te acobarde,

no la fangre ce detenga,

que effo es politica en fin,

y en los Reyes que goviernan,

tanto importa la jufticia

en la paz, como en la guerra.

Efto , Ordoifio , contra s

una loca te aconleja,

que de llorar folamente

morir la queda de cuerda,

aunque es grande la defdicha,

que la muerte la conluela.
Ordoiio. Notable fuceflo ha fido !

Vafe.

fignela , Blanca. Vafe.
Blanca. Que fiera
palsion ! Vafe.

Ortusio. Camina , Lacayo.

Relox. O mal haya la Romera,
que fiendo ella la gozada,
padece: Relox la fuerza!

Lievanle Ortufioy y los Soldados.
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Salen Ordotio y y Blanca.

Ordorio. Blanca ? Blanca. Seiior
Ordosio. Como  efta

la Infanta?
Blanca. Tanto mejor,

quanto el agravio al valor

dando defengaiios va:

porque ella la mifma ha fido

en tan ciego penfamiento,

caufa de [u fentimiento

es de bolverla el fentido:

que eftando la ofenfa en medig

en una honrada muger,

21
una propia viene i [er
la enfermedad ; y el remedio.
Ordosio, Bien dices , que en el amor,
lo que el tiempo no ha podido,
agravios con el olvido
curan de zelos mejor.
Oy llega el Conde en efecto.
Blanca. Que temo de la prefencia
nueva zelofa dolencia;
y como Amor en efecto,
de los ojos con los ojos
fe ‘aumentan juftes, ¢ injuftos,
los agravios , y los guftos,
las glorias , y los enojos.
Ordaiio. Bien ha menclter mas vidas
fobre fu rigor , mirando
4 quien eftan efperando
dos mugeres ofendidas. -
El Cielo me infpire el modo
de fuerte, que por codicia,
ni pafsion a la jufticia
no falte , que es faltar todo
el bien de un Reyno fin ella.
Blanca. Quien en tan floridos aflos,
con tan altos defengaios
ha merecido por ella
el nombre, que le da Efpaia,
demas de mucho valor,
de fus aciertos , fefor,
la experiencia defengana.
Ordoio. Siempre he de fer el que fai
Blanca, Su Alteza viene ,, [efior.
Orduiio. La caufa de fu dolor
me tiene, Blanca, fin mi,
quando la pena la tiene
con [entimiento tan grande.
Sale Duiia Linda wmuy bizarrgs
Hermana ? 20
Linda. Ya a que la mande
vueftra Alteza, Linda viene.
Ordoiio. Favores fon que me haceis
como eftais ?
Linda. Mucho mejor,
porque defcuento ¢l amor
en los agravios que veis,
Ordosio. Que ha fido la novedad
de la gala?
Linda, Venix oy
J
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el Conde, y fer yo 3uien foys
y ya'qued la volunta |
no le debo efta alegria,
a.'laebligacion refponde
de la venida deloConde: ~
por precifa deuda mia;
Pues,'h’&ﬂa aora no puedo
- negat , que el Conde es mi efpofo,
y entre tanto efto es forzofo.
Ordoiio. Admirado, Linda, quedo
de tu raro entendimiento. .
Linda. Pluguiera al Cielo, que fuera
menos, pqr?ue‘nq_ﬁlpier& :
tener tanto fentimiento.
Sale Ortuvio.

" Ordosio. Que hay de nuevo , Ortuni

Ortuito. Scfiory ]
nuevas de que llegara
muy ‘prefio el Conde, que ya
Fara prevenir mejor
u entrada, en la fala a donde
le has de dar publica audiencia,
con peregrina advertencia,
que 4 [u ingenio correfponde,
del Conde un criado efta
una cortina poniendo,
debaxo la qual entiendo,
que con propofito va
de poner de Margarita
el retrato hermofo , y grave,
porque en el punto que acabe
1a relacion , folicita
enfefiartela con toda
aquefta veneracion,
como a Reyna de Leon.
Al finy tu dichofa boda
llegue , [efior , para bien
de tus Reynos. {
Ordoiio. Dios te guarde, Bt ]
Ortun. Linda. Aunque llegan tarde
mis albricias, para quien
tan buenas nuevas ha dado,
en todo fon de eftimar. '
Ordcito. Que valor quiere mofirar! ap,
Linda, Tona , y llamame al criado,
porque tambien fe las dg.

Dale una fortija.
Ortusio. Vivas mas aios que el Sol,

i

milagro hermofo Efpafiols
Ordosie. Oreun , efcucha.
Hablan aparte el Rey, y Ortutios
Blanca. No s¢ i
fi 2 tan bizarro' valor
ninguno fe ha devigualar oo |
Ordoito: Efto fe ha de 'hacer fin: dar
fofpechas de mi rigor, | )
que es importante el fecreto,
como tambien el cuidado;
advierte, Ortun , fi el criade
eftd en la lifta. Orruiio. A effe efeto
te entre @ hablar; en ella efta.
Orddiio. Pues ‘hazle prender.
Ortuiio, Yo voy. Vafe.
Linda. Oy nombre i tu nombre doy
con el que el valor me dd.
i Sale Lauro.
Lauro. De vueftra Alteza, [efior,
befo los pies, y los vueftros,
{efiora , pido tambien,
afadiendo el parabien i
de los que lo han de fer nueftros,
ues llega tan prefto el Conde
a gozar el bien que aguarda.
Linda. Siempre para el alma tarda.
Lauro. Jutamente correfponde,
fefiora,, tan gran fineza,
a la fe, al notable amor,
con que el Conde , mi [efior,
idolitra 4 vuefira Alteza,
aunque ha eftado con cuidado
de haver vifto, y con razon,
?ue a fu defembarcacion
as cartas le hayan falrado.
Linda. Falta de falud ha fido.
Toma, aunque merecen mas
eftas nuevas que me das.
Dale una r{or:iju.
Lauro. Guarde , a pelar del olvido,
el tiempo tus verdes afos.
Linda. Inmortal debo de fer,
pues no han tenido poder
en mi algunos defengafios
para matarme. Lauro. Recelo,  ap.
que habla Linda folpechofa.
Linda. Margarita es muy hermofa 2
Lauro. Los dos fois Soles del fuclo:
i



fu beldad es peregrina,
en la copia podeis ver,
que yo he venido & poner
debaxo de una certina -
en la Sala, en queifn Alteza
al Coade audiencia ha dedar -
quando le llegue & befar « !
la mano. :
Linda. Tanta belleza
merece efte aplaufo todo.
: " Sale Ortuiio. '
Ortusio. E1. Conde ha llegado ya'!
a Palacio. 1875 eols
Ordovio. Ven aci,
como te llamas 2
Lauro. De modo
la nueva me ha alborotade,
que eftoy fin mi de alegria,
tanto en la fe pueden mia .
las reliquias que han quedado.
Ortuiio. Lauro es el ultimo aqui
de la lifta.
Ordoiio. Ellos vinieron
como mas menefter fueron:
Prended 4 Lauro.
Lauro, Ay de mi! - - :
Ordoio. Delitos del Conde fon
en que eres complice.
Lauro. Hi Cielo !
no fue vano mi recelo.
Sefiora::~
Linda. En efta ocafion.
no te he de poder valer.
Llevadle prefo.
Lauro. Sin duda,
ue contra el Conde fe muda
ge la: fortuna el poder.  Lievanfele,
Ortyiio. Pienfo que el Conde eftd aqui.
Ordoiio. Sillas, y delpeje 5 Ortun,
toda la gente comun
que huviere , y al Comde di
a donde efta la cortina.
Ortuiio. A adyertirlo al Conde voy. Fafe.
Linda. Con que fobrefalto eftoy !
Blanca. Tiene fuerza peregrina
Amor , aunque efte ofendido.
Sale el Conde Don Lifuardo.
Lifuardo. Dadme 3 belar vueflros piess

De Luis Velez.

de- Guevara. !

Linds. Ay , alma; 31.1&26 lo que ves?

Ordosio. Seais , Conde , bien venido.
Como venis? levanrad.

Lifuardo, Defeando por los vientos
llegar con los penfamientos,
alas de la voluntad,

Linda, Ay , Blanca | viendo prefente
al Conde, con el rigor
de la ofenfa, y del amor,
tiemblo , y ardo juntamente;
mirandole, eftoy mortal:
pofsible ¢s , que es efte a quien -
yo llggue @ querer tan bien,

y me ha pagado tan mal !

Blanca. Sefiora , en efta ocafion
mas valor has de tener.

Linda, Forzofo, Blanca, ha de [er.

Lifuardo. Efcuchad la relacion,
Luego que con tu Eftandarte
los quatro marinos montes,
que el mar les diefle obligaron
campo de criftal falobre,
profperamente a tu fama
lifonjero el viento entonces,
de la Coruna a Plemiic
en breve tiempo nos pone.
Apenas fobre la elpuma
nos delcubrieron las torres,
(quando intentaron juntar
dos elementos conformes;
porque los alegres fuegos
fueron tan grandes, que fobre
el agua fu ardiente esfera
paces juro aquella noche.

Aqui palse alFunos dias,

de Enrique elperando el orden,
con la qual defde efte Puerto
parti 4 la Corte de Londres.
Honrd mi recibimiento,

dando grandeza a la Corte,

fu Principe Feduardo,

con los Inglefes conformes.
Vine 3 apearme 3 Palacio

con todo efte aplaufo, & donde
los Reyes nos efperaban .

en los mifmos corredores.
Llegué 4 befarles las manos, -
y al mifmo tiempo ¢ pomec
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i oblcurecer Marparita
| los reales refplandores.
Bes¢ fu mano, y halle

mas criftal que tene el Orbe,
y entre rayos de oro, y nacar,
rodigios de nieve, y flores.
{evantbme con los brazos
de la tierra, y preguntome
por tu [alud, juntamente

con la de Linda, que gocen
largos afios eftos Reynos;

y a los Reyes que nos oyen,

y que me efperaban, buelvo,
y tus cartas doy entonces.
Leyeronlas , y contentos

con un firao me refponden,
donde la beldad Inglela

did hermofas admiraciones.
Apolentaronme dentro

de Palacio, haciendo pobres
las jgrandezas de Alexandro
con varias oftentaciones;

y defpues de algunos dias,

ue conferimos la dote,

e firmaron los conciertos

de las Capitulaciones;

y remitiendo a las cartas

lo demis, parti de Londres
para embarcarme 4 Plemit, )
que eftaba dandome voces
el deleo de llegar

a ver a Linda, y que logren
mis efperanzas aufentes

el fruto de fus amores;

y pera hacerte lifonja,

a la partida el Rey diome

de Marparica un retrato,

a fu eftatura conforme.
Debaxo de efta cortina,

que te defcubro , fe efconde,
fu gentileza te admire,

y fa
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hermofnra te affombre.
Carrefec la cortina , y effara debaxo Dohia
Sol de Peregrina.
Ordoiin. Es effe , Conde , el retrato?
Lifuardo. Queé es efto , Cielos! ap.
Ordosie. Concces
elta muger @

de Santiago:

Lifuardo, Qué [uceflo
tan eftrano!

Ordoite. No relpondes ?

Lifuardo. Sefior , fizz-

Ordosio. La iturbacion: i
en el roftro, en' las razone
ha fido el mas abenado
tefligo , que tienes, Conde,
contra (1. 5

Lifuardo. Scfior , fefiorsi=

Ordoito. No te difculpes , ni ignores,
que ha' de fer contra tal yerro
el valor, ni el blason noble,
parte, para que te valgan,
en culpis que fon tan torpes,
de feguros privilegios,

y de libres exenciones.

Yo te cortaré las alas,

que tan ciegamente rompen
del Gielo en ofenfa el viento
con [obervias prefunciones.

Lifuardo. De vueftra Alteza & los pigs
poftrado::- '

Ordpsio.No: paffeis , Conde, 1
adelante, quedaos/, y: haced '
cuenta , que para que'cobre .
fu honor Doia Sol , no fois
hombre tan rico, tan noble,
fino el mas trifte vaffallo,
el mas humilde, el mas pobre,
que hay en Leon; y por vida
de mi Corona, que tomen
en vos todds elcarmiento,

y yo mas heroico nombre. Vafe.

Lifuardo. Senora , efpofa, mi bien,
fi de vos no fe focorre
‘mi efperanza, eftoy perdidos -
hablacf al Rey, no fe cnoje
fin efcucharme.

Linda. No s¢
quien eres, que vienes , Conde,
tan diferente, que aun tit
pienfo; que no te conoces:
El Rey ha de hacer jufticia,
que fon fus obligaciones;
remedigte el Cielo.

Lifuardo. Blanca,
figue a la Infanta; y pues n;wz1

o

ap.

Vafe.
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Io que la dices tambien,

con palabras, con razones

encarecidas , difculpa

fus zelos , no la apalsiones

tan 4 [u coftas pues fabes,

que fon de Ja edad errores,

y con alhagos a} Rey,

como puede, delenoje,

porque lo tengo indignado;

alsi dulcemente logres

tus efperanzas , alsi

tengas::-

Blanca. No me atrevo , Conde,

a2 hablar en ello a la Infanta,

ni ella al Rey, porque conoce

la’ condicion de [u hermanos;

bufca otros medios que importen.Fafe.

Lifuardo. Ay hombre mas defdichado !

Sol, templad los arreboles,

y ferenad los celages®

que vueftros rayos efcondens

medie ‘el Rey por ti mi culpa,

no digo, que la perdone,

que yerros de Amor, no es mucho,

que tu mifma luz los dore.

Yo quiero fer tu marido,

fi de mi mano depone

12 accion que tiene la Infanta,

y elclavo tuyo , difponte

a hablar al Rey, porque falto

de fu gracia, no se dende

tengo fegura la vida:

qué dices? qué me relpondes?

Sol. Que el Rey fabe lo que debe

hacer en efto , conforme

al blafon de la jufticia,

que mantiene, y que dilpone;

pues yo quando correr vea

tu alevofa fangre, 4 donde

un Verdugo la cabeza

de tu vil garganta corte,

no me hartare de beberlay

que de la venganza, Conde,

ha de quedar mas [edientca

mi hidropica fed entonces.
Quiere irfe, y la detiene.

Lifuardo. Efpera, Sol , no te aulentes

de mi, que no foy la noche

de Noruega, aunque eftoy puefto
de tus deldenes al Norte,

Sol. Ha, Sirena | no me encantes,
afpid cruel, no me toques,
bafilifco , no me mires,
cocodrilo, no me llores. Vafe.

Lijuardo. Echd la forwuna el fello
a mi defdicha.

Salen Ortuiio y y Soldados.

Ortusio. Daos , Conde,

a prifion. Lifuardo. Ortun , qué dices »

Ortutio. Que vengo , Conde , con orden
de llevaros prefo 5 dad
la efpada, y paciencia.

Lifuardo. A un hombre
como yo, Ortun, fe le pide
la efpada? A un hombre, que [obre
la Luna, y el Sol ha puefto
con tantos hechos [u nombre,

y el de fu Rey, manda el Rey
dir la efpada , cuyo corte
tanto Catholico acero,
y Africano reconoce 2
Vive Dios::- Orewiio. Conde , eftas colas
no fe negocian con 'voces:
Vaffallo de Ordofo fois,
y es de Vaffallos traidores
no obedecer & fus Reyes,
y a los que los Reyes ponen
en fu lugar; a efto vengo,
reprelentando fu nombre:
obedecedle , 6 mirad,
que vienen dofcientos hombres
Hijos-dalgo , y Oavalleros
conmigo , con orden, Conde,
de mataros , fi intentais
defenderos ; no_provoque
vueftra . colera la ira
en tan fuertes ocafiones
del Rey, y de los que viencn,
a vueftra prifion. Lifuardo. Baxome
la fortuna hafta el abifmo
de las deldichas , que corren
conmigo tormenta: Ortun,
fobre mi cabeza pone
mi lealtad la orden del Rey:
toma la efpada, y no tomes
ocafion para decir, :

que
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que no foy leal.
_ Dale la efpada.
Ortiiio. Es y Conde,
efla la mayor cordura,
y ¢l mayor valor,
Lifusrdo. Valores
contra los Reyes no firven
mas , que de agravios. A donde,
fi es licito el preguntarlo,
Ortun , voy prefo 2
Ortuito. A las torres _
de Palacio, Lifuardo. Vamos , pues,
que no es bien que me congojen
prifiones, pues las deldichas
fe hicieron para los hombres. Fanfe.
Salen el Conde Garcifernandez o y Ximena.
Gércifern. Y [abe el Rey que he llegado 2
Ximeno. Y Hegas , Conde, a Leon
‘a tan famola ocafion,
qué oy dicen que acompafiado
de fus Jueces, 3 donde
fe junta [u Real Confejo,
fiendo de otro Numa efpejo,
“afsifte al pleyto del Conde.
Garcifern. EI' nombre de Jufliciero
le conviene confervar :
fi quiere ‘Ordofio reynar;
fi no, el Caftellano acero
vera en fu Vega defoudo,
y el Ezla argentar las manos
de los fuertes Cafiellanos.
Ximeno. De [u prudencia, no dudo,
que fabra Ordofio acudir
a darte fatisfacciBn.
Garcifern, O fera Troya Leon:
que no fe ha de perfuadir
el Conde Don Liluardo,
que menos que con la vida
fatisface la ofendida
fangre de Lara. Ximeno. Gallardo
dicen que es el Conde. Garcifern. Si,
y valiente Cavallero,
que aunque enemigo, a [u acero
no niege’ el valor que i,
quando cercando a Leon,
fobre'el feudo de Caftilla
la Cafteltana cuchilla
temio ¢l Sol.

Ximeno. Tienes razon,
que iguald a Marte effe dia.
Garcifern, Pero con efto ha borrado
quanta opinion ha ganados
que es vileza, y cobardia,
- que contradice al valor,
ofender una muger,
y mas tan noble.

Ximeno. Al poder,

a la fuerza del amor,

no hay razon, valor , ni ley,
-porque [u furia amenaza

hafta lo 'invencible.

Dentro voces. Plaza.

Garcifern. Debe de falir el Rey.

Salen ¢l Rey con memoriales , Ortutio,
7 Soldados.

Ortwio. Todo el Conlejo te efpera,
y no ha quedado en Leon
Letrado en ®ta ocafion,

a quien la fama venera,
que no afsifta en los eftrados
en la defenfa , y ofenla

del Conde.

Ordotio, Poca defenla
calos tan averiguados
pueden tener.

Ortuiio. Aqui efta
Garcifernandez el Conde
de Gaftilla.

Ordoiie, Y correfponde
al valor que tiene.

Garcifern. Y ya
a befar tus manos llega.

Ordosic. Y yo con los brazos, primo,
tantas mercedes eftimo:
defde el dia que en la Vega
de Leon armado os vi,
jamas (el Ciclo es teftigo)
que de pariente, y amigo
la inclinacion os perdi.

Garcifern. La' mifma , Ordoiio valiente,
debe al" Conde de Catftilla
vueftra Alreza.

Ordoiie. La cuchilla
defbuday, y refplandeciente
de mi Jofticia: Real
verdn 0y , como prim ero

ayudo



ayudo 4 Sol, y élpero
hacer mi nombre inmorral,

Garcifern. La fama , Ordofio , que en efta

edad haveis alcanzado,
en cafo tan intrincado,
nos promete, y manificfta,
que ha de tener el [uceffo,
que 4 todos nos efte bien.
Ordoiio, Oy quiero , Conde , tambien,
que i vér del Conde el proceflo
alsiftais junto conmigo.
Garcifern. Sois de la Juflicia elpejo.
Ordoiio.'Venid , que me efti el Conlejo
elperando , Conde amigo. Fanfe.
Sale el Conde Don Lifuardo con cadena.
Lifuards, Defdichas , qué me quereis?
que pretendeis de mi, agravios?
no me perfigais , memorias,
dexadme morir , cuidados.
Qu¢ infierno es efte que miro?
a donde ya por eftrafio,
y foraftero del mundo
los rayos del Sol no alcanzo,
fino fon los de las iras
de otro Sol menos avaro,
en correr los paralelos
© de las fortunas que paffo.
Mas en parte ( ay Sol hermofa!)
muero contento , penfando,
que gozando al Sol, di al Sol
zelos, y embidia a fus rayos;
y fi tn defdén fupiera
quanto mas me ha enamorado
la poffefsion , podria fer,
que te obligara el milagro.
Tocan dentro una Guitarra.
Si no me engafio , imagino,
que un inftrumento han tocados
Muficos deben de fer
del terrero de Palacio,
que al filencio de la noche «
fian fus anfias, cantando
algun amante: 4 tocar
-~ buelven , qué ociofo cuidado!
Cantan. Prefo tienen al buen Conde,
al Conde Don Liluardo,
porque forzo una Romera
camino de Santiago.
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La Romera es de linage,
ante el Rey fe ha querellado,
mandale prender el Rey,
fin efcuchar fu delcargo.
Lifuardo. Tan' publicamente cantan_
mi defdicha! eftrafio calo !
Quiero efcuchar , que imagino,
que profiguer” con el cango.
Cantan. La prifion que le di el Rey
. fon las torres de Palacio,
que compiten con el Ciclo,
y confinan con fus quartos:
las guardas que el Conde tiene
todos eran Hijos-dalgo;
treinta le guardan de dia,
y de noche treinta y quatro:
ya levantan para el Conde
en la plaza un cadahalfo,
.y para: los delincuentes
hay dos horcas a los lados.
Aflonafe Relox en lo mas alto.
Relox. Cante otra vez , ruego a Dios,
en Galeras el vellaco,
que la hiftoria gargantea
del Conde Don Lifuardo,
por lo que me toca a mi,
que foy [u menor criado,
por las nuevas de las horcas,
y albricias del cadahalfo.
Quién pudiera defde aqui,
Mufico de los diablos,
tirarte una almena.

Lifuardo. Ay Cielos!
Relox. Aqui abaxo fe han quejado:

fi fue del Conde el fufpiro?
que fegun lo que han cantado
debe de eftar prelo aqui:
quiero faberlo: ha de abaxo.

Lifuardo. Pienfo que de las almenas
de efte omenage llamaron.

Relox. Coude mi fefor.

Lifuarde, Quien es?

Relox. Quién en efte campanario
uede eftar , que no fea tordo,
o Relox?

Lifuardo. Relox ; hermano,

ai eftas prefo?

Relox. Sefior,

Dz dos
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dos meles ha, que aqui paffo
con arafias , y ratones
notables penas, y es harto
tener narices , y orejas
a las horas que te hablo.
Qué hay del mundo por alla?
que hafta aora que he elcuchado
tu fuceffo infaulto, y trifte
cantar 4 efle mentecato
Mufico de Bercebi,
que otra vez cante a Pilatos,
no fupe que eftabas prefo
en las torres de Palacio.
Lifuardo. Apenas a ver el Cielo
i effa Plaza de Armas falgo
efta noche , quando elcucho
tambien de mi muerte el quando.
Relox. Tambien me ha cabido a mi
un poco de horca, no vamos
muy lejos uno del otro;
pero yo eftoy confolado,
con que en efefto, con efta
poftrera carta de pago
han acabado conmigo
Alguaciles, y Elcrivano,
que falir del fufodicho
no fera el menor defecanfo,
que puede alcanzar con Dios
un delincuente Lacayos
gue me he vifto en las parrillas
e un potro, paffando el trago
mas agrio , que paffar puede
un complice Sagitario,
que 2 no valerme la lengua,
oy era por mis pecados
cecina de la julticia.
Lifuardo. Como 2
Relox. Confelsé de plano.
Lifuardo. No efper¢ menos de ti.
Relox. Ni .yo. . 2
Lifuardo. En efefto , villano.
Relox. Luego vi, fiendo Relox,
que havian de hacerme quarros:
aupque me. importa primero,
no eftando delde tan alto,
fi es polsible hacer contigo
de mi conciencia un defcargo.
Lifuardo, Pues defcuelgate i pucdes

a efta Plaza de Armas.
Relox. Tanto
lo defeo , que he de hacer
efcala de los pedazos
de dos mantas, donde he fido
fiete-durmiente empanado.
Lifuardo. La traza mejor elige,
y baxa , Relox.
Relox. Ya baxo,
aunque al Turco fe lo ufurpe. Entrafe.
Lifuardo. Quanto por mi efta paflando
parece fuefio : Si eftoy
dilpierto , & durmiendo acalo?
durmiendo debo de eftar,
aunque yo sé que me engafio,
porque [olamente fuefa '
la: deldicha un defdichado.
Sale Relox.
Relox. Gracias al Ciclo , que llega
4 verte.
Lifuardo, Dame los brazos,
que eftoy alegre de verte,
pucflo que me has condenado.
Relox. Confieffo , Conde, que foy
para tormentos muy flaco,
y que jamas en mi vida
de robufto me he preciado;
pero ya que naci al mundo
con eftrella de ahorcado,
un_ efcrupulo en tu amor
te he de revelar.
Lifuardo. Di.

Relox. Quando

te partifte de Leon

a Inglaterra , me echaron

para ti defde unas rejas,

de las bellifsimas manos

de Linda , una Vanda verde,

de cuya ocafion gozando

un hidalgo foraftero,

que en-lo fobervio, y bizarro,

en lo atrevido, en lo airofo

me parecio Caftellano,

me la arrebato en el viento,

diciendome , que a mi amo

le dixeffe, como un hombre

de mas valor , de mas altos

mgrecimientos, y prendas,
zelo-

S
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zelofo, y enamorado
me la quitaba, y que aquellos
favores tan [oberanos
merecerlos no podia
un Cavalleroe, un Vaffalle
como tit, menos que fiendo
Monarca como Alexandro,-
del mundo , & Garcifernandez
Conde de Caftilla.
Lifuards. Eftrafio
fuceflo ! Hay mas?
Relox, Mas. .
Lifuardo. Qué mas?
Relox. Que mas 2 que yo di dos paffos,
. y requiriendo la efpada,
' puefta en el pomo la mano,
le adverti, que le dexaba
con ella ; y me fui callando
hafta aora, por no darte
peladumbre , y procurando
fatisfacer mi couciencia
te lo digo al poftrer pafo.
Lifuardo. A buen tiempo ; vive Dios,
que eftoy por darte, villano.
Relox. De queé te enojas? havias,
yendo entonces caminando,
de matarle por poderes ?
Lifuardo. No 5 mas pudiera el agravio
a Leon bolverme entonces,
jue las fefias que me has dado
e 'Garcifernandez [on,
Conde de Caftilla, bravo
pretendiente de la Infanta,
que zelofo , y defpechado
quifo empefiarme con efla
bizarria.
Relox. Es temerario |
un jayar me parecio.
Lifuardo. Es fiempre el miedo muy alto.
Relox. Pienfo que aora han abierto
una puerta , y fiento paffos.
Lifuardo, Los de mi muerte {erin,
pues que la eftoy efperando.
Que es eflo?
Salen Dotia Blanca con una wvela 5 y Doiia
Linda con una llave.
Linda. Conde , yo foy,
no os turbeis, que vengo a daros

la vida por efta puerta,
ue he abierto aora en el quarto
361 Rey mi hermano con efta
llave s moftrar he intentado,
que me debais por poftrero
bien el de la vida.
Lifuardo. Tanto
os debo , que no imagino
con muchas poder pagaros.
Linda. Dexando 4 una parte dora
las ceremonias, mi hermano
con todo el Real Conlejo,
a muerte os ha condenado,
viendo , que todos los Jueces,
y todos quantos Letrados,
tiene. Leon , fe conforman
en que pudierais calaros -
con Sol; porque las palabras,
ue nos dimos, y las' manos
ueron de tiempo futuro,
y firvieron de un contrato
no mas; por [olo el decoro,
que fe debe al foberano
nombre de hermana de un Rey,
mandan por razon de eftado,
que muyais , facisfaciendo
tambien con efto el agravio
de Dofa Sol: no efpereis mas,
que amanece , y los rayos
del Sol pueden fer efpias
del que dexais agraviado.
Efla pefada cadena
recoged entre ‘los' brazos,
y caminad, que en el Parque
hallareis , Conde, un cavallo,
que corriendo con el viento
compite , para efcaparos.
Sueldo ‘os dard el Cordoveés.
Rey, 6 el Moro Sevillano,
con que paffeis; y a Dios, Condes
Lifuardo. Dadme a befar effas manos.
Linda. Bafta ya , Conde, partios,
que la piedad ‘me’ ha obligado
de haver' llegado a tener
nombre vde vueftra.
Lifuarde. Yo parto )
fin alma & efcapar la vida.

Linda, Hafta falir de Palacio
ten-
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3acndrrzis quien os guie. A Dios. Fan/e.
Lifuardo, A Dios.
Relox. Yo figo tus pafos,
y acoto las ancas, Conde,
de efle hipogrifo , pues hago
de motilon delincuente
la figura.
Lifuardo. Relox , vamos. Vanfe.
Salen Bermudo 4 y Pelayo.
PelayoTanto al decoro del Rey
fe debe, que declarando,
que el de Ia Infanta no ha fido
matrimenio , han [entenciado
a2 muerte 2l Conde, y levantan
en la Plaza el cadahalfo.
Bermudo. No puede haver fucedido
jamds tan notable cafo.
Pelayo, Con efto queda tambien
fatisfecho el agrayiado
honor de Sol, la epinion
de Ordofo inmortalizando.
Bermudo. Elpe&aculo elpantofo
ha de fer.
Pelayo. Qué alborotado
por el cafo efta Leon!
y es tan gencral el llanto
de los hombres, y mugeres,
ue en el lamentable aplanfo
e conoce lo que quieren
al Conde Deon Liluardo.
Bermudo. Era de todos: bien quilto,
por valiente, y cortefano.
Tocan caxas,
Pero que caxas fon eftas?
Pelayo. Corriendo va el vulgo vario
de la Ciudad a los muros.
: Sale Fabila.
Bermudo, Fabila, que es efte?
Fabila. Uns raro
[uceflo,
Bermudo. Como ?
Fabila. Efcuchad.
A notificar entrando
i Don Lifuardo el Conde
la f(entencia, el Secretario
alborotado bolvio
al Rey de no haverle hallado
en la prifion ; fin faber
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quien pudo ponerle en {alvo.
‘Garcifernandez el Conde
de Catftilla, imaginando,
que de la Infanta, 0 del Rey
ha fido .cafo penfado, '
en la Vega de Leon,
con quatro mil Caftellanos,
gue trujo para efte efecto
e elcolta, en abierto campo
defafio al Rey, y a todos
quantos en aquefte caflo
han intervenido , deudos,
y amigos del Conde, eltando
de Sol i Sol en la Vepa,
defpues de haverle retado
de cobarde , fi no acude
en aquefte mifmo plazo
a bolver por fu opinion
el Conde Don Lifuardo.
Pienfo , que Ordoiio , fin duda,
pues es igual , faldra al campo
con el Conde de Caftilla,
porque tiene de bizarro,
y de valerofo Ordono
en las ocafiones , tanto,
como de Rey Jufticiero.
Pelayo, A ver efte affombro vamos. Pan/e.
Al son de caxas,y clarines van faliendo
Ximeno con bafton 5 y luego el Conde de
“Caffilla armado 5 y por otra parte [alen
Ordofio tambien armado y y Ortu-
«#io con baffon.

 Ordoiio. Conde ‘de Caftilla , ya

tienes 2 Ordofio en el campo,

que no es la primera vea,

que en &l me vé el Sol armado.

Bien fabe el Cielo, que eftoy

libre de lo que imputando

me eftas fin razon: mas debo

falir ; Conde, como falgo

i tu defafio , viendo

que eres mi igual: aqui eftamos,

reluelvete , que en la efpada:

la, mano pugﬁa te aguardo.
Garcifern. Ordefio 5 ya vés que eftoy

en la defenfa empefiado

de Dofia Sol; y no puedo

bolver a Burgos, dexando .

n
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fin fatisfacer {u honor;
y el Conde Doa Lifuardo
faltando , es razon que tit

me dés , Ordoiio, en tal cafo,

; por el la fatisfaccion,

* Tocan caxas,y y clarines , y fale Doiia
Sol armada , y Urraca tambien
armada.

Sol. Y yo tambien i tu lado,
Conde , con aquel valor
que tengo de Lara, aguardo
4 la Iofanta de Leon,
porque no hay duda, que ha dado
ella libertad al Conde,
a cofta de mis agravios.
Y afsi la reto, y la obligo,
viendome armada en el campo,
que falga 3 facisfacerme
con las armas en la mano.
Tocan caxas , y clarines , y [alen Doia
Blanca , y Doiia Linda.
Blanca, Dona Sol, 4 refponderte
dos Damas de fu Palacio
por Linda vienen, efpera, :
que el Rey, y el Conde hagan campo,
que luego vernos podras
a las dos aqui.
Ordoiio. Qué eftamos
efperando?
Garcifern. Que nos partan
el campo, y el Sol.
Ordoiio. Ya talco
efpuma, y colera, como
fuele el Andaliz cavallo
quando efcucha a2 trompera,
por ver los aceros blancos,
dando reflexos al dia,
y apurandole al Sol rayos.
Salen el Conde Don Lifuardo armado , y
Relox con baffon.
Lifuardo. Aguarda , Garcifernandez,
que ya va Don Lifuardo,
y el Sol, Conde de Calflilla,
aun no ha llegado al Ocalo.
Garcifern. Notable valor!
Lifuardo. Aqui
me tienes ya , Caftellano,
que el valor , mas que el peligro,
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conmigo ha podido tanto,
que haviendome dado Linda
por una puerta del quarto
de Ordofio libertad oy,
con piadofo pecho humano,
y fabiendo en el camino,
que me retabas , llamando
.a mi Rey a defafio,
venciendo por el agravio
con el honor el temor
de la muerte , defarmando
un Soldado de los tuyos,
ue hallée en el Ezla apartado
¢ fu Quartel , me prefento
antes que [e haya aufentado
el Sol, a bolver por mi,
como quien foy, difculpando
a mi Rey, y juntamente
a cobrar determinado
vengo una. Vanda, que tienes
contra mi gufto , penfando,
que era tan fufrido yo,
como he fido defdichado,

Garcifern, Sobervio vienes,

Lifuardo. Reluelto
diras mejor,

Garcifern. Tan bizarro
no te imaginé jamais.

Lifuardo. Pues has eftado engafiado,
que efto que ves, es lo menos
‘que parezco.

Garcifern, Que aguardamos
a palabras, fi hay aceros?

Lifaardo. Effo es lo mefmo que aguardo.

Linda. Detencos , y pues es
aquefta Vanda que traigo
por los ojos la que dice,
quiero bolverla i@ {u mano
del Conde, con efta mia
de efpofa, porque en ¢l campo
defenderla mejor pueda
del Conde Don Lifuardo,
que pues efta declarada
ia nulidad , y han eftado
prendas mias en poder
del de Caflilla, efperando
efta eleccion, que fea
muy al gufto de mi hermano,

: pues
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ues fi repara en que di
a mano a Don Lilaardo,
para befar , cada dia
la doy 3 qualquier vafallo,
acnda & fu obligacion,
COMO es razon , entre tanto,
e del Conde de Caftilla
oy muger.
Garcifern. Yo foy tu elclavo.
Lifuarde. Yo , hermola Sol , fi merezco
la tuya,.digo otro tanto.
Sol, Tuya [loy.
Ordvsio. Heroicamente,
Linda, el pleyto has fentenciado;
dadme , Conde de Caftilla,
los brazos.
Garcifern, Siempre mis brazos-
han de eftar 4 tu fervicio,

con eterna amiftad.
Lifuardo. Danos
tus manos 4 mi, y a Sol.
Ordefio. Quiéro tambien abrazaros.
Relox, No fobrard para mi
algun codo de un abrazo,
pues foy de los delincuentes,
que fe han buelto a Dios?
Ordosio. A Lauro,
a Ramiro, y a Fabila,
que eftan en efto culpados,
haré contigo merced.
Relox. Vivas tres hanegas de aflos.
Ordoiio. Vamos a Leon.
Todos. Con efto
da fin , dichofo Senado,
para fines mas dichofos,
la Romera de Santiago.

FIN.

Con Licencia , en VALENCIA, en la Imprenta de Jofeph,
y Thomis de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto
al Real Colegio de Corpus Chrifti , en donde fe

hallara efta , y otras de diferentes
Titulos. Ano 1777.
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